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SEZNAM LITERARNICH DEL K MATURITNI ZKOUSCE 2027

1. Svétova a Ceska literatura do konce 18. stoleti (min. 2 dila)

Epos o Gilgamesovi (preklad L. Matous)

Sofoklés: Kral Oidipus (preklad P. Borkovec a M. Havrda)

Stary zakon — Genesis, Jonas (preklad 21. stoleti)

Novy zakon — Evangelium sv. Matouse (preklad 21. stoleti)

William Shakespeare: Romeo a Julie (preklad M. Hilsky)

William Shakespeare: Hamlet (preklad M. Hilsky)

William Shakespeare: Macbeth (preklad M. Hilsky)

William Shakespeare: Zkroceni zlé zeny (prreklad M. Hilsky)

9. Moliere: Lakomec (preklad V. Mikes)

10. J. A. Komensky: Labyrint svéta a raj srdce

11. Daniel Defoe: Robinson Crusoe (preklad A. Vyskocil — ne pFevypravéni)
12. Johann Wolfgang Goethe: Utrpeni mladého Werthera (preklad J. Zoubkova)
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2. Svétova a Ceska literatura 19. stoleti (min.3 dila)

13. Karel Jaromir Erben: Kytice

14. Karel Hynek Macha: Maj

15. Nikolaj Vasiljevi¢ Gogol: Revizor (preklad Z. Mahler)

16. Victor Hugo: Chram Matky Bozi v Pafizi (pFeklad M. Tomdskova)
17. Jane Austenova: Pycha a predsudek (preklad K. Hilska)

18. Alexanr Sergejevi¢ Puskin: Evzen Onégin (preklad O. Maskova)
19. Honor¢ de Balzac: Otec Goriot (preklad B. Zimova)

20. Gustav Flaubert: Pani Bovaryova (preklad E. Musilova)

21. Charles Dickens: Oliver Twist (preklad E. a E. Tilschovi)

22. Emile Zola: Zabijak (preklad L. Karl)

23. Guy de Maupassant: Kuli¢ka (preklad L. Karl)

24. Edgar Allan Poe: Cerny kocour (vybor povidek, preklad J. Schwarz)
25. Edgar Allan Poe: Havran (preklad V. Nezval)

26. Jack London: Bily tesak (preklad V. Svoboda)

27. Oscar Wilde: Obraz Doriana Graye (preklad K. Hilskd)

28. Oscar Wilde: Strasidlo cantervillské (preklad J. Z. Novdk)

29. Alois Jirasek: Staré povésti Ceské

30. bratii Mrstikové: Marysa

31. Jan Neruda: Povidky malostranské

32. Bozena Némcova: V zamku a podzam¢i

33. BoZena Némcova: Diva Bara

34. Karel Havlicek Borovsky: Kral Lavra

35. Mary Shelleyova: Frankenstein (preklad T. Korbdr)

36. Michail Jurjevi¢ Lermontov: Hrdina nasi doby (preklad Z. Bergrovd a B. Ilek)
37. Emily Brontéova: Na Vétrné hirce (preklad K. Maryskova)

38. Robert Louis Stevenson: Podivny ptipad doktora Jekylla a pana Hyda (preklad M. Pokorny)
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3. Svétova literatura 20. a 21. stoleti (min. 4 dila)
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Arthur Conan Doyle: Pes baskervillsky (preklad R. Podany)

Franz Kafka: Proména (preklad V. Kafka)

Erich Maria Remarque: Na zapadni fronté klid (preklad I. Parkmanova)
Romain Rolland: Petr a Lucie (preklad T. Havel)

Ernest Hemingway: Stafec a more (preklad F. Vrba)

John Steinbeck: O mysich a lidech (preklad V. Vendys)

Antoine de Saint-Exupery: Maly princ (preklad Z. Stavinohova)

William Styron: Sophiina volba (prekiad R. Nenaddl)

Joseph Heller: Hlava XXII (preklad M. Jindra)

Anne Frankova: Zadni dim (vyslo téz pod ndzvem Denik Anny Frankové; preklad
M. de Bruin-Hiiblova)

George Orwell: Farma zvitat (preklad G. Gossel)

George Orwell: 1984 (preklad E. Simeckova)

Alexandr Solzenicyn: Jeden den Ivana Dénisovice (preklad S. Machonin)
Albert Camus: Cizinec (preklad M. Zilina)

J. R. R. Tolkien: Hobit (preklad F. Vrba)

Terry Pratchett: Soudné sestry (preklad J. Kantiirek)

Neal Shusterman: Sucho (prekiad P. Kotrle)

Ken Kesey: Vyhod'me ho z kola ven (preklad J. Koradn)

John Green: Hvézdy nam neptaly (preklad V. Volhejnova)

Christiane F.: My déti ze stanice ZOO (preklad Z. Soukupova)

Andrzej Sapkowski: Zaklina¢ (povidka Hranice moznosti) (preklad S. Komdrek a J. Pilch)
Haruki Murakami: Norské dievo (preklad T. Jurkovic)

William Saroyan: Tracyho tygr (preklad J. Josek)

George Bernard Shaw: Pygmalion (preklad P. Elias)

Irvine Welsh: Trainspotting (preklad O. Formdnek)

Chuck Palahniuk: Klub rvach (preklad R. Podany)

Michail Bulgakov: Mistr a Markétka (preklad L. Dvorik)

4. Ceska literatura 20. a 21. stoleti (min. 5 dél)
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Viktor Dyk: Krysaft

Petr Bezru¢: Slezské pisné (vydani 1967 a pozdéjsi)
Karel Capek: Povidky z jedné kapsy

Karel Capek: RUR

Karel Capek: Krakatit

Karel Capek: Bila nemoc

Karel Capek: Valka s Mloky

Karel Polacek: Bylo nas pét

Jaroslav Seifert: Maminka

Jaroslav Hasek: Osudy dobrého vojaka Svejka za svétové valky (1. dil)
Vladislav Vancura: Rozmarné léto

Jan Otcenasek: Romeo, Julie a tma

Ladislav Fuks: Spalova¢ mrtvol

Arnost Lustig: Modlitba pro Katefinu Horovitzovou
Pavel Kohout: Katyné

Milan Kundera: Zert

Milan Kundera: Smésné lasky

Josef Skvorecky: Prima sezéna
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Josef Skvorecky: Tankovy prapor

Bohumil Hrabal: Ostfe sledované vlaky

Bohumil Hrabal: Obsluhoval jsem anglického krale
Ota Pavel: Smrt krasnych srnct

Zdengk Jirotka: Saturnin

Michal Viewegh: Bajec¢na Iéta pod psa

Svérak, Smoljak: Ceské nebe (Divadlo Jary Cimrmana)
Svérak, Smoljak: Dobyti severniho p6lu

Petr Sabach: Ob&ansky prikaz

Petra Soukupova: Pod snéhem

Alena Mornstajnova: Hana

Véclav Havel: Audience

Zdena Salivarova: Honzlova

Marek Torcik: Rozlozi§ pamét

Vaclav Hrabé: Blues pro blaznivou holku

Pavel Kohout: Hodina tance a lasky

100. Vitézslav Nezval: Edison
101. Karin Lednicka: Sikmy kostel (1. dil)
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Poznamky:

1/ Z kazdého literarniho obdobi je stanoven minimalni pocet knih (viz zdvorka za nazvem obdobi).

2/ Seznam sestaveny zakyni/zakem musi obsahovat nejméné 2 dila poezie, 2 dramaticka a 2
prozaicka.

3/ Od kazdého autora si lze zvolit maximalné 2 tituly.

4/ U nasledujicich souborti povidek nebo basnickych sbirek je nutné precist uvedené basné/povidky:

E. Poe: povidky Jdma a kyvadlo, Zradné srdce, Cerny kocour, Pad do Maelstromu, Rukopis
nalezeny v ldhvi. Vyslo napt. ve vyboru Cerny kocour (Mlada fronta 1988) nebo Pdd do
Maelstromu a jiné povidky (Argo 2007), pfipadné i v jinych vydanich. Doporuceny pieklad
Josef Schwarz.

Kytice: nemusite Cist basné Vestkyné a Zdahorovo loZe.

Malostranské povidky: nemusite Cist 7Vden v tichém domé a Figurky.

Staré povésti Ceské: O Cechovi, O Bruncvikovi, O Daliborovi z Kozojed, Blanicti rytiri a tii
dalsi dle vlastniho vybéru (vénujte pozornost kompozici souboru — 3 ¢asti).

Povidky z jedné kapsy: Modrd chryzantéma, Véstkyné, Basnik, Slépéje, Zmizeni herce Berky a
tfi dalsi dle vlastniho vybéru.

Slezské pisné: Labutinka, Jen jedenkrdt, Cerveny kvét, Kdo na moje misto?, Marycka
Magdonovd, Ostrava, Kantor Halfar, 70 000, Bernard Zdr, Praga caput Regni

Smrt krasnych srncu: Smrt krdasnych srnci, Kapri pro wehrmacht, Nejdrazsi ve stredni
Evropé, Otazka hmyzu vyresena, Krdlici s moudryma oc¢ima.

Blues pro blaznivou holku: Sbirka je soucasti souborného vydani Blues pro bldznivou holku a
Jjiné bdsné. Stac¢i precist oddil Blues pro blaznivou holku (12 basni).

5/ U cizojazyénych tituli doporucujeme C&ist pieklady uvedené v seznamu vysSe. V nékterych
ptipadech se mohou preklady jednoho titulu zna¢né lisit, napfiklad i ve jménech postav. V seznamu
uvadime ty preklady, které budou pouzity v pracovnich listech u ustni zkousky.

Ing. Jan Stanék

feditel Skoly
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